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1. La primera meta es recuperar el significado original
del texto.

La

2. Puede ser mejor hablar del sentido original en lugar

interpretacion del sentido “lteral”.

gramét|Ca 3.  Empezamos con una consideracion del significado de
las palabras.




Hay que evitar la falacia del sentido Unico de las palabras.
Los diccionarios y los |éxicos nos dan la denotacion de las palabras.

El S|g N |ﬂCadO de Fueron descriptivos antes de ser “prescriptivos”.

|aS pa |a braS Describen el uso de las palabras antes de determinar como deben
utilizarse.

El significado de una palabra es su uso.




_ Pensamiento o referencia

Triangulo de |. A.

Richards y C. K.
Ogden (1923)

Simbolo Referente



Triangulo

Richard y
Ogden

Los diccionarios y los |éxicos se enfocan en
la relacion entre el simbolo y el referente.

Esta relacion normalmente arbitrario, fijado
por el uso.

La meta de la hermenéutica es intentar
descubrir con qué pensamiento(s) el
usuario asociaba un simbolo.

Cuando decimos, “esta palabra
significaba”, queremos decir, “esta palabra
se asocia en las mentes de los usuarios con
tal cosa”.



La etimologia
de una palabra

Podemos estudiar la etimologia (el origen) de una palabra.

Sin embargo, su uso actual es de mayor importancia que su
etimologia.

Por ejemplo, iglesia vino de sxkinoia, la cual fue formada de ex vy

KOAE®.
Sin embargo, su etimologia no afecta su uso actual.

Antes de enfatizar la etimologia, debemos asegurar que afectaban
su uso en el NT.



Como determinar el
uso de una palabra

A veces el autor da una definicion - “El pecado es
infraccion de la ley” (I Juan 3:4).

Esta definicion es de mas utilidad que un estudio de
la etimologia de la palabra
auaptia (perder el blanco).

Sin embargo, en Romanos 3:23, la etimologia puede
ser mas transparente: “Todos pecaron, y estan
destituidos [cayeron cortos] de la Gloria de Dios”.



Como determinar el
uso de una palabra

El contexto inmediato de la palabra revela
Su uso.

El contexto es determinante.

Por ejemplo, en Romanos 3, Pablo usoé la
palabra ley (vouoc) en dos sentidos:
mandamiento y principio (27).

La naturaleza del tema (el contexto mas
amplio) revela su uso.

Por ejemplo, en Il Corintios 5:1-2, Pablo usa
las palabras morada, tabernaculo, edificio y
habitacion para referirse a nuestro cuerpo
(v 6).



Como determinar el
uso de una palabra

El contraste revela el uso.

Por ejemplo, las expresiones “conforme
a la carne” o “conforme al Espiritu”
ayudan a definirse mutuamente por
medio del contraste (Rom 8:5-8).

El paralelismo revela el uso, sobre todo
en la poesia hebrea (considerada

después).



La comparacion |

de palabras 9§

Una concordancia de los idiomas originales o los numeros de Strong
dan todas las instancias de una palabra en la Biblia.

En cada una de las instancias, hay que aplicar los métodos
anteriores para determinar su uso en cada caso.



La comparacion

de sindbnimos

Strong también provee una lista de otras palabras en hebreo y
griego que se traducen con la misma palabra en espanol.

Por ejemplo, Strong indica que hay 10 palabras en hebreo y 4
palabras en griego que se traducen pecado.

Algunas de estas son diferentes formas de la misma raiz, pero
otras son palabras completamente distintas.



La comparacion

con cognadas

Los |éxicos de los idiomas originales suelen
mencionar la relacion de palabras hebreas o griegas
con palabras de otros idiomas cercanos.

Debemos ejercer el mismo cuidado que ejercemos
con las etimologias.

Estas comparaciones son mas interesantes en casos
de palabras prestadas por un idioma a otro, porque
pueden indicar que introdujeron un nivel de
especificidad que no existia en el Iéxico nativo.



La sintaxis es la relacion entre las palabras en un
enunciado.

Cada idioma tiene su gramatica, las reglas del uso normal
del idioma.

La sintaxis . Para entender la sintaxis, hay que estudiar la gramatica
del idioma.

Algunos elementos que tienen que identificar son las
declinaciones, el numero y el género de los sustantivos y
los adjetivos y las conjugaciones de los verbos.

5. Aunque no lleguemos a dominar la gramatica de otro
idioma, tenemos que tener cuidado de no imponer nuestra
gramatica sobre el otro idioma.



1. El enunciado

2. El parrafo (que no necesariamente corresponde al
parrafo en la R-V)

La seccion del libro

LOs contextos

El libro entero

La ubicacién en la Biblia

2L T

Toda la Biblia



LOs contextos

Entre mas cercano las instancias de una palabra o expresion en
cuanto a sus contextos, mas probable que tienen el mismo
significado.

Por ejemplo, podemos identificar los usos de una palabra o
expresion en Romanos 3, en toda la carta a los Romanos, en las
cartas de Pablo, en el NT y en la Biblia entera.



1. Ademas de ser progresiva la revelaciéon en la Biblia, también
viene en diferentes géneros literarios.

El generO 2. Cada género tiene sus estilo convencionales.

- - 3. El intérprete tiene que familiarizarse con estos estilos para
IIterarIO no aplanar sus diferencias.

4.  Sera parte del enfoque de otros cursos.




1. Hay que conocer al autor si es posible identificarlo.

La 2.  Hay que reconstruir a la medida que sea posible el
contexto histérico en cual se escribio.

| ﬂtell’pr’et.c’ACIOn 3. Hay que determinar a la medida que sea posible las
hlStOrlca influencias que influyeron al autor y su escrito.




interpretacion
teologica

La interpretacion teologica es posible y necesaria por la
analogia de la fe, la cual se basa en la conviccion de que la
Biblia ensefna un cuerpo de doctrina.

La teologia biblica debe complementar la teologia sistematica.

Hay que tener cuidado de no imponer una doctrina en un
lugar donde no se ensena.

La interpretacion teolbgica sirve para protegernos de caer en
interpretaciones erroneas.



I—a Aunque todas las palabras son simbolos, nos referimos al uso de

inte rp retaci(’)n algun objeto en lugar de una descripcion verbal.
de simbolos




1.  Observa las caracteristicas del objeto que lo hacen apto para
Su uso como simbolo.

La . Por ejemplo, la caracteristica del cordero importante en la
" " A expresion “Cordero de Dios” no es que sea blanco ni que tenga
Interpretacion P ) aHe En

, cuatro patas ni que su lana sea util sino que fue un animal
de simbolos

usado para sacrificios expiatorios.




La

interpretacion
de simbolos

Busca en el contexto la razon para usar el simbolo.

Por ejemplo, Juan el Bautista utilizo la expresion “Cordero de
Dios” en un contexto judio hablando con personas acerca del
arrepentimiento de sus pecados. El explicé explicitamente que
el Cordero “quita los pecados del mundo”.



3. Expresa verbalmente la relacion entre el simbolo y la verdad

|_ expresada.
. d e . Asi como los corderos fueron sacrificados en el AT para
|nte rp I’etaCIOn perdon de los pecados de los judios, Jesus fue sacrificado

de S|,m bOIOS para el perdon de los pecados del mundo.




La

interpretacion
de simbolos

Determina lo que los oyentes o lectores originales
habrian entendido y lo que los oyentes o lectores
modernos tenemos que aprender.

Los judios entendieron la ensenanza de AT sobre los
sacrificios y el Dia de expiacion. Nosotros tenemos
que entender ese sistema de sacrificios.



La

interpretacion
de simbolos

Hay que ser cuidadosos en nuestro nivel de certeza
acerca del significado del simbolo.

Si los contextos lo explican claramente (como Juan
hizo con “Cordero de Dios” y “quita los pecados del
mundo”), podemos interpretar con mucha certeza.

Si los contextos no lo explican claramente (como 666),
no debemos ser muy dogmaticos en nuestras
interpretaciones.



Simil: comparacion usando la palabra como - “Y queda
la hija de Sion como enramada en vifia, y como cabana
en melonar, como cuidad sitiada” (Is 1:8).

. Metafora: comparacion por medio de afirmacion directa
F| gU ras “te ra riaS que describe una cosa en términos de otra - “Vosotros
sois la sal de la tierra” (Mat 5:13).

breves

Metonimia: usar el nombre de una cosa por otra por una
relacion estrecha entre ellas - “la circuncision” y “la
incircuncision”.

Sinécdoque: una parte por el todo o todo por una parte -
“se estremeci6 el corazon” (Isa7:2).



Figuras literarias

breves

Personificacion: hablar de una cosa como si fuera
persona - “Y la Escritura, previendo que Dios habia
de justificar por la fe a los gentiles, dio de antemano
la Buena Nueva a Abraham” (Gal 3:8).

Elipsis: se omite parte de una idea, la cual el lector
tiene que suplir - “Pues para que sepais que el Hijo
del Hombre tiene autoridad en la tierra para
perdonar pecados, (dijo al paralitico):” - Mar 2:10.

Eufemismo: cuando se usa una expresion mas
delicada para describir algo desagradable - “los que
durmieron en EI” (I Tes 4:14).



Figuras literarias
breves

10.

Litotes: afirmar negando lo opuesto (muy
comun en Lucas y Hechos) - “seréis
bautizados con el Espiritu Santo dentro de no
muchos dias” (Hch 1:5).

Hipérbole: exageracion conciente para causar
un efecto - “pienso que ni aun en el mundo
cabrian los libros que habrian de escribir”
(Juan 21:25).

Ironia: expresar lo opuesto a lo que las
palabras normalmente indicarian - “ Porque
jen qué habéis sido menos que las otras
Iglesias, sino en que yo mismo no os he sido
carga? jPerdonadme este agravio!” (Il Cor
12:13).



